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DI CACASENNO

Figlio del femplice

BERTOLDINO,

Diunifain Difeorfi, e Ragionamenti ;
Opera honefta , e di fpaffeuole trattenimento ;
copiofa di Motti , Sentenze, Prouerbi ,
& arguerifpolte .

Nuonamente aggionta al Bertoldino del (roce ,
IDAL SIGNOR CAMILLO
SCALIGGERI DALLA FRATTA

Nuowamente Riftampaia .
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IN BASSANO, ET IN TRENTO,

Per Giowgunj Paronc, Con Licenga deSuperiori,







Prologo,& introduttione alla Nouella di Cacifcnﬁo.‘

i W] ASTVTO Beroldo ,vom la fagace Marolfa [il

moglie bencbe foffero babitator della Montagna,

4 con i lor ber detes norali, fentenxe Cr argute vif=

2l pofte s non folo faceuano mevawigliare 5 ¢ fupire

chinague gh vdiiea ma il Ré Alboino, e la Regina

+ Ipficiate fuamoglies can tuttala Coyteinfieme, alla quale era-

no fudditt ; onde ne ricencuano molts faori » e gratie , e doni 5

ecnforme al grade loro. Hebberown fol fizlo 5 il quale ima=

ginand: filovo rafsomigha(fe al Padre Bertoldo ( acsid non f& }

Fardrﬂ'g larazza) prefero la denominatione Paterua , ¢ le po- F

[ero nowse Bertoidina; ma la [peranza rixfci lovo fallate, paiche i

fatta grandicello , fe Pertoldo fus ascorto, fealerinto, ¢ Jagace o

Bertoldino rinfa tutto il vouerfcic della medaglia ciof [empli-

ce, balordo, e twlulie 5 onde il ‘Padre fe ne prefe tanto cordo= 1

glo, che in poch: giormmari ; Reflando la <ACarcolfa con

Bertoldino; peyuenne all orecchio del Ré A lbeino gueito fattay

e curiofo di fentive vna tal metamorfofi , fece venwre i Corte

la detta Marcolfa conil fuefiglio Bertoldino ; tuttakia perfan=

dofi Marcnlfabanerne mala [odisfatets pe vt ando come (i fuok

dire ) la bifcia allincanto ; md li viufci tutto ol contrario,, poiche

Bertolding conle fue femplicitd diede tanto gusto alia Certe;

chenel licentiarfi il Ré ordmd , che li foffe dato wn cofanetio
condoi milla feudid'odo, e quastro pexze di panno,con discen-
to bracciads tela, dieci facchidi grano , ¢ altretante botte di
¥ine, delle guals robbe gionti , che fierano a cafalore inmon-
tagnala Marcolfa il tutto vendé , edeldanave comperd fan-
ti terreni per vinere honoratamente puik , che dapar lovo ; Ber-
toldinain tanto prefe per moglte <Afenghma , € n'bebbe v fi-
glioyal quale li pofe nome Cacafenno,del quale [ete twen affiften-
# per vdire la fua gratiola Nonella. Az IN-
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FEEXEE | EETEETE
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INTERLOCVTORI.

L Re Alboine.

Ipficratea Regina(ua Moglic.
Erminio Gentil’huomo di Corte.
Andronico Maggiordomo di Corte.
Aulio feruo fanugliare di Corte,
Marcolfa Nona g
Bertoldinoe Padre & di Cacafenno.
Menghina Madre 3
Palafrenier di Corte
Scruitore d'Erminio 5;

Vo viandante Con- & non parlano,
tadino, & vn Li- %
tighicrodi Corte.

REEE
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DI CACASENNO:
e RO D

RMINIO Gentil'huomo favoritod
Ré Alboino,hauendo con va fuo fer<
uidere, fcorfo molti giorni la campas

74 zna palso fotro la Motagna foprala

quale habitaua la Marcolfa , con il
guflofiiimo humore di {uo figlio Bex

% toldino ; Er imaginandofi far cofa

grati al Ré, e Regina fuoi Signori portandoglienes
qualche nouella , fi pofe @ falire la Montagna, egionto
alla cafa vidde (ftantela qualiti del pacfe) vna affai buo-
na fabrica , € quini picchiando alla porta , saffaccio la
Marcolfa alla fineitra, la quale fcendendoa baffo, e ri-
conofcendo Erminio, con molta allegrezza lo condufle
in cafa » fecegli liete accoglienze, e difcorrendo gli rac-
contd di fuo figlio Bertoldino hauver prefo moglie, 8
che con li danari , erobbe donategli dal R&, e Regina »
quando gia furono in Corte , haueuano comperati al-
cuni poderi , & accommodatifi di molti mobili , vten-
filij,e fupellettile perlor proprio commodo; foggiGgend
dodipiu, che Bertoldinofuo figlio alPvlcire di fanciul-
} A 3 lezza,




NOVELLA
Jezza, eradivenuto accorto s onde ne vineuano cor
moito lor contento, e tranquillita d'animo, Vna (ol
cofa gli era moleftay che hauendo prefo Bertoldino mo-
glic, & havendone fin hora hauuto vo folo figlio 4 ché
hora & ineta di fette anni , era reufcito pilt femplicesche
gianon fu fuo Padre , e pili grofio dell'acqua deimac-
cheroni, Di quefto difcorione prefe Erminio nou pic-
ciolo contento , determinando in (e fteffoy volere @ tut.
to fuo potere condurre queflo nouello parto alRe, ¢
Regina doue cosi diffe.

' Erminio , ¢ Mareolfa .

E. 1\ Itemi Marcolfa , doue ¢ Bertoldine con quefta
fuo figlio , che detto mi haucte 2
M. Sono andati qui vicino alla capanna d’ vn nofiro
ecoraro s né maolto Eub tardare il lor ritorno , ef-
Endohormaivicina I'hora di definare ,
E.E come ha nome il figlio, che dite?
M. Il {uo nome proprio fu Ar'enio , ma perchei Con-

+ tadini; ¢ Montanari , fempre aggiungono, o fcemano
li proprij nomi , come faria il dire,, {e vno tra noi, ha
nome Antonio , effendo di alea ftatura | li dicono
Tognone, es'¢ corpaccitto Tognazzo, ¢ &di ginfla
ftatura, Togno, s'¢ di flatura fearfa Tognetto ; effen-
do picccolo,e graflo, Tognolo 5 s'¢ piccolo, Togni-
no jdimodo , che reducouo il nome di Antonio in
moltinomi, e li dicono , Tognone 5 Tognazzo,
Togno; Tognetto , e Tognino; e quiui tornando
in carreggiata , hauendo il noftro fanciullo nome

Arfenio, per effere alquato turuld le diciamo Ca»

cafenno e G




DI CACASENG! L
Rminio vdendo queito nome ridicolofo di Cacad
E {enno ne prefe grandifsimo gufto 5 e maggiormen~
te glaccele il penfierodi volerlo condurre in Corte , €
mentre (tana in quefio deliderio vdila Menghina mo-
glie di Bertoldino in firada cantare queflo,
STRAMBOTT O,
Tafcun mi dice 5 ch'io fon tanto bella ,
Che fembro efler 1a Figlia d’vn Signorey
Chi m'aflomiglia alla Diana ftella 5
Chi m'affomiglia al faretrato Amore 4
Tuteala Villa ogn'hor dime fauella ,
Che di bellezza pertoin fronte il flore
Mi diffe I'altro giorno va giouinetto ,
Ferchenon ho tal pulce nel mio letto &

Comparuero in tanto Bertoldino, Menghina 5 e®4d
cafenno con alcuni mazzi difparigi, fragole , artichioe-
chi, e ricottine portate dallor podere; qui furono grans
di, e licti i complimenti , di dove Erminin ccs! diffe .

Erminio , Marcolfa , Bertolding , e «Aenghing .
E,ERau_a te voi quella giouine ; che ho vdito can-
tare ¢
Men, Signor nd, era vna noftra peccorara qui vicina .
Mar- Ahbugiarda ftali bene dir le bugie 2 lafciateni
dir Signor Erminio , cra lei, ¢ fapete {e nesacantar

di belle.
E. Di grania quella giovine fauoritemi y cantar vn' altra

volta quellasouero v'altraa gufto voftro.
Men.Certamente non poffo ¢. n tare fone arcchita .
Ber, Deh caitane vna,, chiehai paura ?

A4 M



NOVELLA
Men. Adeffonon mene ricordoniuna invero &
Mar, Horsti fatti ben pregare , vuoi far reftare in ver-
0ga queftogentilhuomo .
B. Cosi fanno [e huone cantarine farfi pregare vn pez-
20, canta Menghina . SR
Men, Hora perchemi date Ja baia , non voglio pili can-
tare , m'haveteintelo . .
E. Non andate in collera Menghina,voftro marito buz-
la cosi con voi .
Mar, Horsu canta md Nuora mia cara, hoibo & vergo-
gna farli tanto pregare . .
Men.Horsli fon contenta, ma non voglio cantar quiui
anderd di qua in cucina.
E. Andate doue vi pare, pur che cantate,
STRAMBOTTO.
E vuoi venir con meco cuor mio bello,
Timetterd sit 'Alinoa cauallo,
[Vedrai la cafa mia come vn gioiello ,
Di Mafleritie piena, final gallo;
‘Ancor vdrai cantar vn mio fanello,
Che ha le penne verde , bianche, e gialle,
Daroti ancor piacer,fpaffo, e diletto ,
Pigliando tordi, e merli al mio bolchetto,

IN];anlo »che Menghina cantaua,Marcolfa, e Bertol=

dino pigliano licentia da Erminio per andar a po-
merin ordine il definare , in quefto arriva Cacafenno,
che haueua fatto colatione , Erminio con (o grandifli-
mo gufto lo piglia per la mano, ¢ finito la Menghina il
‘€anto, Erminio interroga Cacalenno .
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Erminio , ¢ Cacafenno.

T L He fai il mio bel fanciullino . .

{ G Hb fatea colatione adeflo adeflo.

E. Buon principo (doue vai tli, 6 con aleri ) dimmi,
come hai th nome?

C. Meflere nd , che non fono yn* huomo ,fono va ra-
ga220 .

E. Non tiadimando fe fei huomo, dico il tuo nomey
come fi chiami¢ |

C. Quand' unomi chiama , edio li rifpondo.

E. Volendoti io chiamare come ho dadire?

Cac. Dite come vi pare, ma tencte le manid voi, per=
che mi volete cauar gl'occhi, fi ch' io vi dard ful capo
con quefto baftone ? non mi conolcete bene .

Rminio volendo fir gefti con ledita mentre ragio-

E naua con Cacafenno , penso , che li volefle cavar
gl'occhi, onde alzo vnbaftone,che haucua in maiio,
e li volfe darsu la tefta, quiui la Marcolfa corfes e per
correttione li dette vn (chiaffo, Cacafenno comin-
ci0 cost dirottamente a gridare, che pareva vn por-
chetto quando lo vogliono fcannare , a quefto rumo-
re corfe la Menghina, con vn caftagnazzo caldo per
quictarlo cos dicendo o

eMenghina, (acafenno , & Erminio .
Men. CHe hai che gridi il mio Cacafennino?
Cac. Vh'vh'vh’la Nona vh'vh' mi hd dato, per<
~ chemi fondiffelo vhvh’ ,da queit’ huomo, che mj
voleud cauar gl'occhi con le dita, vh' vh* vi'.
' a5 M,



10 NOVELLA
Men.Horsti taci il mio Cacafennino , Nona Nona voe
glio,che queftasfera laymandiamo fcalza injetto .
Erm.Non ¢ veroil mio Cacalennino, chio o volefli ca-
uar glocchi , horsin vieni s e piglia il guattrino , sit
vieni , e facciamo pace , oh’ che bel quattrino 2
CAca{’cnno vedendo il quattrino, {i rappacifico, e
nel pigliarlo Menghina le diffe , bacciaci il ditia
no,edinona; fi come Cacafenno feces Erminioin
tanto mirandole non poteua contenerfi del rifo > e
fentiua gufto del gufio , che n’ hauerebbono prefo il
Ré, cRegina; queito Cacafenno , era grofio difcin-
ra , la fronte bafliffima, gl'occhi grofi, e ciglia hir-
fute, il nafo, e boccaaguzza , che certo aflomiglia-
vafi a vn gatto mammone , ouer {cimiotto ; & effen.
do hora di mangiare lavaronfi le mani ; andaronod
tauola, e finito il definare Erminioa Marcolfa , Ber-
toldino, e Menghina cofi difie .
Erminio, Menghina , Marcolfa s e Bertoldino .
E. S."ppiachq. cheil noftre fpenditore di Corte I'als
tra mattina in mercato comprando alcunt ca-
rettidi vn mentinaro qui della vofira montagna,
mntele ancora da quello I'efier voftro , & le diede con-
tezza diquefto voltro belCacafenno, il che diuul-
gandofi per Corte; &ancora peruenuto all'orecchio
del R¢, e Regina mici Signori, per Jo che mi hanno
mandato in perfona defideroli di vederlo y doue tueti
voi per termine di creanza , fenz'altra replica douce-
te compiacergli.
Men. Non fara egli mai vero, perche quefto noftro fi-
glinolino ¢ cosi femplice 5 che fon certa g]iintc;ubzni-_-
13




DI CACSAENNO. i
rebbe qualche finiftro incontro .
Mar.Non vié pericolo Nuora mia cara, perche ans
! derd ioin {ua compagnia ;li Prencipi hanno lunghe
¥ le mani, & i lor cenni bifogna riconofcergli per com-
mandamenti, & cbbedirgli. -
B.E tanto pili al Ré Alboino,che ne hi dato tutto quel-
lo,che noi habbiamo , perd Menghina mia cara cen-
tentati,che quefta & noftra nuoua venrura .
ALI: parcle di Marcolfa, ¢ Bertoldino, fi quictd
Menghina , e veftito con i panni dalle fefte il
fuo Cacalenno,lo conlignt:alla Marcolfa,e quiui facen-
doi complimenti reflarono Bertoldino, con Menghina
alla cura dicafa , & Erminio con il [uo fernitore, Mar- 1
colfa,e Cacalenno ( con v bel collaretto dalle bellelat-
tughe ) lcendendo Ja montagna s’ inuiarono verfo las
Citea,e giunti alla prima Hoftaria Erminio fece fcender
da cauallo il fuo feruitore, & prefone vn'altro,lo [pinfe
in poftaalla Corte per dar contezza al Ré, ¢ Regina
di quefto farto, doueil feruitore galoppando filicentio,
& effen o ii cauallo del detto feruitore libero , Erminio
rinogiiendo’t alla Marcolfa, che conducena Cacafen
no per la mano , lediffe.
Enminio, eAMarcolfe, e Cacafenna. i
E. Ditemi Marcolfa » accio , cheil neftro Cacas
fenno non {i flanchi dal lungo, ¢ faticolo
viaggio , hora, chefiamone] piano, farabene ,che
eglimonti {opra quefto cavalio - 1
Mar. Piacemi il voftro penfiero , tanto piu effendo il |
detto cauallo libero, st Cacafenno montaui fopray
che te n'andrai pil commodo «
L)) 6 Cac,
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&ac. Nonvoglio , che ho paura non mi dia vn morfi.
cOtto .«

Mar. Perche vuoi, cheti dia vo morficotto,

Cac. Non voglio dico , vedete veacte ; che mi moftra
identi,

E. Afpettate, v jo fimonti da cavallo , Marcolfa tene-
telo vo poco, non hauer paura, che ti mordind apri
ben le gambe, efiedi qui sii; Ah valenthuomo pi-
gliala briglia in mano, elafcia venire il two cavallo
dietro al mio; voi Marcolfu feguitateci cosi pian pia-
no; Vieni allegramente Cacafenne, e tien bene ti-
rata labriglia .

Rminjoaunanti, ch'ei rimontafle a cavallo hauendo

detto a Cacalenno, che tenefic ben tiratala brizlia,
che haueua inmano, cosi fortela tiraua , che il canallo
inarborandofi fi drizz0 dritto in piedi , onde dirotit-
mainente Cacalenno gridava hoimé . hoimé aiutatemiy
chequeito animalaccio mi vol portar per aria per farmi
romperJa tefta « A quefto gridore voglieadoti Erminio
gridaua,che lafciafcela briglia, ma il pouero Cacafen-
no lafciandola andare a fateo il cauallo vi inciampd
dentro,c fecelo cadere con v buon firamazzo ns in ter-
ra,ma per efferuila poluere alta non li fece malealcunoy

Marcolfa, che dubito fi foffe fatto gran male correndo

dicena,

Marcolfa, Erminio , e Cacafenno .
Mar. OHimé pouererto , ivendete Siznor Erminio,
che coftui fenzaltro fi & ftroppiato .

Erm.Eccomi feefo,che fai Cacafenno, ti fei fatto male.

Lac. O male, 0 bene voglio tornarmene a cala.

Erm.




DI CACASENNO. 17

Erm. Orshi rimonta caualla, e nel modo , ch'io ti pon=
gola briglia jn mano, cosi lafcia venireil cavalio,

Cac. Se volete , ch'io monti, voglio , chemi lafciate_s
montare nel modo s che ho viltofare a voi.

Erm. Son contento , monta, ch'io tengo il cavallo » ¢
perche non arriuialle flaffe , monta sit queflo faflo .

Rminio monto acauallo , elafcio, che Marcolfali
! tenefle il cauallo , in tanto Cacafenno pigliando il
vantapgio pole il piede mancino nella ftaffa drirea , &
falito, che fu, fi troud con la faccia volta verfo le nati-
che del cavallo , quini Erminie crepava dalridere , e
uolendo, chei (montafle mai fo poflibiled perfuaderlo
Erminio , ¢ Cacafenno.

Erm. Blfﬂgna {cendere,fe nuoi caualcare ?

Cac. 1o non potrei ftar megiio , non hauete voi
detto,che il Ré; e la Regina whanno mandato acafa
nofltra accio miconduciate d cafa loro?

Erm. L'hadetto, &uero cheunoidir per quefto ?

Cac. Pigiiate dunque uoi la briglia del mio canallo 5 ¢
conducetemi,che a quefto modo ubidirere i patroniy
& io non uedro li pericoli, che deud paffare.

E. O quefiasi vale il reflo del carlino, in uero ho pre-
foamenarI'crfod Modena .

Ccidentalmente paflando un contadinoy che ue-

niua anci’egli alla Cicta Regale, Erminio fece
cendurre il cauallo di Cacafenne cosl émano ; € ca-
ualcando in tal guila giuniero alla povta della Citta ,
Erminio ordind al contadino, che cosiio conducefle
finalla porta del palazzo , & ivialpettafie,poi li diede
alcuni foldati di queli » che ﬂnui{m alla porta , accid

4 7
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1o accompagnaffero per guardia, temendo,che i ragaz-
zi non lapidaffero per la Citei Cacafenno con pomi, ¢
torfi , in tanto Erminio d.ato defproni al fuo cavallo
gionfe in pal12zo, ¢ troud il Ré, el _china, che duna
fineftra atfilteuano perueder comparire quefto bell® hu-
more ( gia deferittolidal feruitore d’Erminio ) e quiui
raccentando detto Erminio frettolofamente quanto
gli era fucceflo per ftrada , un’hora parcuagli mill'anni,
che compariffe . Intanto gionfe, ¢ uedendo le Coro-
ne Regic nenire Marcolfa filando, con quel contadi-
nos che conduceua Cacalennoin rouer(cio fopra il ca-
uallo , accompagnato con gridis filchiate da moltitu-
dine di ragazzi, il R&, ela Regina divifia tale ne prefe-
ro grandiffimo gufto, e gionti in palazzo fecero intro-
durre 4 loro queftoridicolofo [pettacolo , entrand o per
tanto la Marcolfa davanti le Regic Corone , con belli
inchini , fi peruenutadal Re.

Ré, Marcolfa , e Regina,

R. B En uenuta Marcolfa,godo uederui uiva .

M. 4)Et io uiuendo per ueder le Maefta loro , ne rins
gratio il Cicloditanto dono.

R. Mi conolcete, & Marcolfa?

M. Tali foroli oblighi , che io le deuo, mercé le gratie,
e doni, e fauori ricenuti gid alcuni anni fono, mentre
fui in quefta Regia Corte , conmio figlio Bertol-
dino, che fempre ho dauanti 4 gli occhi imprefle I
effigicd'ambedue » ¢ quefto fiadetto enza alcunaa-
dulatione , € bench'io fia una pouera montanara
femprela uerita, ¢ realta mi & piaciuta,perche bianrm

ne

A s ~— e~
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beneloro quanto il mio marito ( mentre wiffe ) foffe
accorto, pronto, & arguto nelle belle fentenze, pro-
uerbi. ¢ [alutifere moralita , dal quale pilt uolte {en<

ij ulcirgli di bocea quette due belle fentenze,

g pouero fuperbo, 2 Il pouero bugiardo,
E come unfratcoacerbo, | Facomeiltopo al lardos
Ma il pouero benigno, | Maii poueroreale,
E come l'or del ferigno. | Tant’ orod pefonale .

R. Sentenzeueramente da imprimer(i 4 lettere d'oro 5
ma lalciamo i complimenti, doue¢ Cacalenno.
M. Eccolo qui meco » uieni auanti Cacalenno,, Ohimé

dou’¢ reftato, era pure in mia compagnia, dove fei «
A Quefto chiamare li palafrenieri di Corte, alzans
do la porticra fecero entrate Cacalenno, il quas
le fopra le fpalle fi ftralcinaua dietro vn vicio dilegno,
ilR¢, ela Regina a queita gultofa entratura ; hebbero
i fmafcelarfi dalle rifa,non penetrando tal firavaganza,
ma piu ftupidareftd Marcolfa di tal nouitd, e quiniil
Maggiordomo di Corte (che fi tronaua prefente ) 4 pe-
na patendofi conteneredallerifa cosialle Regie Coro=
nedifle , 3

M:lior.SAppiano le Regie Corone loro » che nel fas
lir [ fcale del Palazzo mentre Marcolfa en=
| trauain fala, queflo bamboccio diffca va palafce=
niero, che fi fentiva volontd J'orinare, fii egli ina
tanto condotto alluoco di neceffita con fopportatios
ne parlando,& vicitone fuori non ferrd L'vicio della
boflola, onde io trouandomi cofti le didi, fanciulle
tirati dictrol'vicio pernon fentireil fettore, & eglt
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16 e NOVELLA
Jeuanda Mvfcio della bofiola de’ ganghieri fe lo fira<
fcina dietro , onde cosi Mhabbiamo inwrodotto qui a
loro.

'R&.Pimmi Cacalenno; perche ti fralcini dietro quell®
VICIO «

C. Che importa voi il faperlo.

R.M'importa,perche fono il padrone di cafa,

C. Seferei pudrone dicafa, queltvicio adonque & vo-
firo, ditemi, che ne hdda fare,

R. Laicialo andare ,

C. Vicio vattene , che il padrone tidalicenza, vattene
dico th pefi troppo, né ti poffo piti tenere in fpalla,
che fi vicio fe ti non obedifci , il padrone dicafa ti
fara qualche fcherzo.

Quelta impliciti corfe la Marcolfa, e lenatogli

.A I'vicio di I'Fnl!a.ordlnoa Cacafenno, che facefle

vninchino al Re,e Regina,& inchinato ﬁn in terra ad
ambedua baciafle la mano ; All'hora Cacafenno qua<
fi vii nunouo Cabaldo con bella gratia i pole lrabut:-
chonein terra cosi dicendo

Cacafenno 5 ¢ eHMarcolfa,

_Cac. Mefferi eccomi qui chinatoin terra, i come
m'ha detto miaNona , mettetemi Jamano in
bocca,ch’io ve la voglio.bacciare,venite, vi alpetto.
Mar.Che cofafaj pecora cost traboccone in terra ?
Cac.Non hauete voi'detto, ch'io miinchini in terra,e
bacci li mano al Ré,e Regira? cccomi chinato,dite-
li,che venghino,che mi fento volontadi mcrcmi‘::‘x:c »
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DI CACASENO. i

LE Regie Coronerifero tanto , che li doleuano le

gotte, ¢ la tefta,dopd il rifo lo fecero levar da ter=

rayeda Artilio [eruo famigliare di Corte condure &

merenda, reftando quiuila Marcolfa 2 complire, &
ifcufare Cacaflenno ,

eHMarcolfa, Ré,eRegina.

Mar.SF.reni[ﬁmc Corone fappiano , che quefto Caa
cafenno,nd émeno femplice di quello, gia fix
in quefta Corte Bertoldino (uo padre, tal fitl'albe-
ro,tale & il frutto, perd non prélino merauiglia del=
le {ue inepties Lo volentieri I'ho cddoto qui in Cor-
te per obedireydefiderofa perd quato prima efser di
ritorno alla mia cafa,per le molee fatiche,cke viho.

R.Bertaldino voftro figlo,che fa & egli viua ?

M. E fano,viuo,allvicir di ficiullezza ¢ divenuto acor
to, & ha prefo moglie ,dalla quale & natoil nofira
.Cacal&no,e mercé i donatiui,che ne furono fatti in
-quefta corte,fiamo afsai comodi in beni di fortuna,

R. Ec & vero quantomi dite di Bertoldino ?

M. Verifimo, 1o non direi bugia a lei mio Signore , &
quando non le fofse ditedio, le vorrei raccontare
v cafo feguito di quelli, che raccontaua Bertoldo
mio marito in propofito di vno, che dicendo vna
bugia alfuo Prencipe fi perfe mille fiorini .

R. Ditelo pure , chene faradi fommo gufto .

M. Fa gid vn Prencipe , che haueva in Corte vn feruo
molto fuo famigliare; occorfe, cke vn Cittadino ve=
dendo la gran famigliaritd, che il feruo tencua coil
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18 NOVELLA
fuo Signore, ricercd per fuo mezo vna gratia, offes
rendeli (e 'otteneua,vn donatiuo.di mille fiorini ; al
fuono de i quali le fu promefso operare il poiiibile 5
accid la grazia 4 otrenefse; fando in queito il feruo
famigli re ricorfedal Prencipe, ele chiefe la gratia,
e per effertuarla pili facilméte viannefse vna bugia
con dire,che Ja gratia dalui ricercata era in perfona
di vn fuo fratello ; 1l Prencipedilse s che vi penfa-
rebbe v poco fopra,e poi lo rifoluerebbessi, 6 nd
ma poi, che le buggie hanno corte I¢ gambe , & al
bugiardo ricerca st buona memoria; 1] Précipe (i ra-
cordo,che il fuo famigliare gia vna volri ragionan-
do difsegli non haver fratelli, onde per fcapricciarfi
fecretaméte fece chiamare il Cittadioo, che defide-
raua la gratia, quandole fi daudti, difsegli il Pren-
cipe,ouero dimmi la verita,o th fei privo della gra-
tia mia; rifpofegli il Citta lino di i , foggionfe il
Prencipe,il tale ¢ tuo fratellodrifpofe il Cittadino di
nd, replicoil Prencipe, perche tih: egli impromef-
{o farti hauerela gratia,che ti defideri;rifpefe il Cit
gadino hanendogli impromelso fubito ottenuta va
donatiuo di mille fiorinis difse di nuouvo il Prencipe,
hor dami a me limille fiorini, e fiati fatta la gratia,
e comandolli, chedicio non facefse alcun motto
all'amico, il famigliareintanto no fapendo il nego-
io, tra il Prencipe, & il Cittadino trouandolo vn
iorno di vena li raccordd la gratia di quel fuo fra-
zello ; allhorail Prencipe argutamente. li rifpoie.
Vati pur trona vn'altro fratello , perche quells,
she th penfavi douer efsertuoe diventato mio .
: R,On-
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R.Ondeapplicando, il fratello erano i mille fiorini.
Argura rifpofta,e giojofa inuentione certo; ma tor-
niamo v pocoal noftro primo ragionaméto, per=
che cagione non ¢i hanete mai dato cotezza divoi,
che ogn'anno v’hauerefimo midato qualche cofa ,

M.Incifcrerto ¢ quello, che non fi contenta del’hone-
fto, fuu in vero grandifima la magnanimic: loro s
quandoalla noftra partenza , ne furono donati in
quel cofaneteo li mille {cudi, quattro pezze di pan-
no, ducento braccia ditela, dieci foma di grano, 8
altre tante botte di Vino ,le quali cofe da noi furo-
no vendute , & compratone tanti terreni , ande
potiamo campare , pill che da parinoftri .

R. E perche nonvi veftifte di quel pguno, e tela? nom
magiafte quel grano , e beueite quel Vino?

M. Percheil nofiro felice paefe di montagnaricerca
vellimenti rozi pane mefturato, e bere acqua con~
tinuamente , li cui cibi,e veftito conferifcono gran-
demente alla fanitd .

R.Quello,che fi contenta gode ; potendo mangiare
buon pane,e bere buon ¥inosmi pare gran fempli-
cita il cibar(i di meftura , & acqua.

M.Tral'altre cofe male il bere Vinoa quelli , che non
{ono auczzinon ¢ la peggiore per la (anita,fi come
fottifce a gliauezzi beuendone di fouerchio, &in
tal propofito, {¢ alle Macfla loro non porto tedios
voglio narrarli vna favola raccontatami gia pure
da mio marito in propofito di chi beue fouerchio.

R .Ecgoci attenti per alcoltarue , ditela pure.

MIVngentil’huomo principale Tedefco , volendofl
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partire dalla patria , per trasferirfi d vedere la ma-
rau:gliofa Citta di Roma,& infiememente (correre
il delitiofo Regno di Napoli,fi pofe in camino con
wn feruitore fuo fidato,e pratico di tali pacii: e gio-
ti che furonoa Bologua,ordind pet tanto il Gentil'
huome al feruo,che andafse audti,& in tutee le Cit-
1a, Caftelli, Ville, e Borghi, chefono per la ftrada
maeftra,& cke in tuttel'Hofterie fi fermafse, e guli~
tafse {e iui era buon ving,e quando haueua guftato
ini fi fermafse, ¢ ponefse foprala porta dell’hofteria
wna lettera maiufcola in lingua latina , che dicefse
EST, ciot quiui & buon vino,il feruo obedi; e men-
tre il Gentil’huome trouaua va® Holteria, ne vi ve-
dendo la maiufgola, EST,diceua tra e Niects e an-
daua auanti, e quando trovava la maiuicola EST ,
ini fi fermaua vn giorno,fi per veder quel luogo, i
anco per guftare di cosi buona beuanda . Cosicami-
nando ver(o Roma,gionfe il ieruoad vna Terra del
Sereniffimo Gran Duca di Tolcana, fituata ameza
ftrada tra Firenza,e Siena deeta Poggibonzi (che fi
patria del famofifiimo Cecco Bembi ) & fermutofi
all'Hofteria delle chiaui , troud iuvi tre variate (orti
di vini elquifiti,Vernaccia, Molcatello, e Trebbia-
no, a queita trovata fece il ferno va*Epitatio,rep i-
cando tre volrela maiulcola cosi EST,EST,E>T,
Gionto il Padrone , e guftati tali vini, conclufe iui
tratener(i tre giorniyne {atiandofi di berne,tanto vi
fouerchid, che fumiferabilmente afsalito da vn im-
prouifo foffecamento , doue in poche hore fe ne
mon, Il fernitore malcontento ritorratofene al wo

pac-
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DI CACASENNO. 21
paele, con cosl trifta nouella, a tuttili parenti, &
amici , che li dimandauano del fuo Padrone lerifs
pondeua con quefti due verfi latini . N
Proprer EST, EST, EST,
Dominus meus mortuus eft .

Si che applicandodico, cheil Viao per lo pili genera
infiniti difordini,onde ne derivano diverfe infermi-
t1,& 4 noilasu in Montagna non gufta,ma piii ne
piace quelle noftre acque frefchiffime , lucide come
fpecchi, e chiare come criftallos che in dolce mor-
morio {caturifconoda certe pendici in concaue fon-
tane, le quali acque Girendono non folo delicate al
gufto,ma ne liberano dalle indigeftioni.

Reg. Gratiofa nouellain vero & flata quella di quel in-
felice Tedelco, fi come pur troppo ¢ verita quello,
che ne hauete fignificato .

Reé, [ntanto imaginandomi & Marcolfy, che fiate ftan-
cadallongo,e faticofo viaggio, andate a reficiarui,
e ripofsarui infieme , poi ritornateci d vedere conil
noltro Cacafenno.

Hiamdil Re il Maggiordomo,& ordind, che alla

CMarco]fa,& i Cacafennofoisero affignare ftan ze,
fi come fii efsequito,e giunta,che fb la Marcolfa al-
iappartamento , vidde Cacafennodiftefo in terra »
che gridaua, con la pancia in gitt ohimé , ohimé , ne
porendolo Attilio (eruo guictare , Ja Marcolfa di
mandone, il perche ¢ cos: difse .

AMarcolfaz , Serno, e Cacafenne,

Mar. ) Ouera mé tapin ,che fpettacoi’é quefto ¢

Ser, Sappiate Madonpa Marcolfa, che quefto
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voftro zucca fenza fale y doppo haver merendato
difse , che voleua dormires onde io non lo giudican-
do cosi femplice difi e vuoi dormire lmonta s il
lettc, & egli inguifa di queifanciulli , che fogliono
pigliar 'Ocha, in vece di montare 'l letto (come
li diffi ) eglis'oggrappio con le braccia , e gambe a
wvna colonna delia teabacca, e givnto alla flaggia do-
ue fono i anelli del coltrinaggio efsendo efsa ftag=
gia fragile fi ¢ fcauczza per 1l pelo, & & qui ca-
duto come vedete.

Mar. Di queito non vi meravigliate il mio huomo da
bene, perche nella noftra montagna non fi vianoa®
letti quefte trabacche,onde egli s'¢ imaginato, cheil
coperto fia il letto , e volendoui (alire come fofse v
Caflagno ha cagionato quefto difordine;ma & poue-
rina me, coftui non parla,o1a Cacalenna, che fai #

Cac. Ho wnto fonne,ch'io dormo, di gratia Nona nont
mi(ucgliate .

A Marcolfa levandolo da terra tutto fonacchiofo

lo pofe foprail letto,e chiudendo le feneftre lafciol-
lo acvio potefse dormire - Intarnto il fervo con fio
gran gufto corleal R¢, e Regina , Je quali eranoan-
cora infieme, ¢ fi flupivane della memoria di Mar™
colfa,hauende allamentecante belle cofe vdite gid
raccontare dall‘aftoeo Bertoldw, ancora non {i f2tia-

i uano di rideredella pofitura di Cacalenne , mentre

y ftaua trabocconein terras afpettando le ponefsero

la mano in bocea per bacciarla ; Quiui entrando At-

tilioanfiofo li raccentd la caduta di Cacalenno fo-
prail coperto della trabacca ; hor quivi i radops
pio
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DI CACASENNO. 3
i lerifa , e tanto godeuano di quefta fimplicita, che
¢ la fecero raccontare vo® altra volta fempre crefcen-
dolimaggior gufto.ll Re ordind di nuouo al feruo,che
tornaffe allappartamento di Cacafenno, ¢ fapeffe di
mano, inmanodar minuto racconto di quanto fucce-
deua, fi come da Atcilio fii effettuato ; Hora mentre
Cacalcuno dormina, la Marcolfa in tanto ftanca dal
viaggio firiftord, ereficio di mangiare, e bere , e dor-
mire,e mentee ella faporitamente dermiua fu rifieglia-
tada vn ftramazzone, che diede Cacafenno giu dej
lexto gridando.
Cacafenno s ¢ Marcolfa,
Cac. Himé, 0 infe jce me , doue fonn ¢
Mar. Che hai il mioCacafenno? che rumore &
ftato quelio ?
Cac.Son caduto nt sd di doue, e mi fon cauato gl'occhi.
Mar. O fuenturatame, che dira Bertoldino mic figlioy
e Menghina mia Nuora, quando faprannc , che ti
feicicco ? doue fei?
Cac.5e fon ciccoscome volere,che vegga oue fono .
Mar. Afpetta, cheapricd le finefire,
Cac. Allegrezza, allegrezza mia Noana, che mi fono
tornati gliocchi come prima .
Mar. Dech animaleeri cieco, perche erano chinfe le fi-
nefire; levati sit, dimi ti fei farto male?
Cac. Sentomi doler le natiche y ma onmene curo per
Paliegrezza d'haver trovaro glj occhi .
ST:lndo la Marcolfa, e Cacafenno inquefteloro ine-
frﬁc’“ feruo, che di commifiione del fuo Signore
auafi appiatato doppo vna boffola dejlanticamera,
= A 13 klto
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Jeflo come vn gatto,non poté contener/i dinon cord
* yerea darraguagho della perdita de gi'cechi y che
haveva fattoCacalenno; quanto percio fi ridefle cial
~ cun fe o pud imaginare  tanto pit, che il feruo fcal-
trito minutamente raccontavdil weeo 3 In tanto la
Regina diflc al detto Seruo , che faceile ambafciata
alla Marcolfa in fuo neme,e che defideraua ragionar
con lei, per certo [uo negotio particolare, ma defis
deraua venifle fol, lafciando Cacalenno alle ftanze,
Attilio al comandamento della Regina, fece 'amba-
fciata alla Marcolta,cosi in tato diffe leiaCacafenno.

Marcolfas e Cacafenno .
Mar.cﬁcaﬁnno mi conuiene andare dalla Regina ,
quale mi ha fatto intendere , che vadi folay
perd reftatifino al mioritorno .

Cac. Vogho venir anch’io, perche ho paura reflando
uifolo di non perdere gli o:chl vi'alra volial
Mar. E diche hai paura? non vi & pericolo, refta, e

trattienti finoalmio ritorno , che fara breue,
Arcolfa con preflezza chiude la porta accid , che
M Cacafenno non licorra dictro, onde egli fi pofe
dirottamente a gridare ; & infine trovando tratte-
nimento fi quietd . In tanto la Marcolfa giunta
daila Reginafalutolla dicendo.
AHMarcolfs y € Regina.
Mar.SErenilﬁma Regina, eccomi prontifima alli
{uoi commandi.

Reg. Marcolfa mia cara, mi foniene quando gia fofti
nella nollra Corte con Bertoldino voitro figlio, che
mi dichiaralti certi dubij enigmatici occorfi in v

gioco




DI CACASENNO 3
gioco di Caualieri, ¢ Dame; E perche domani afe~
ra i hada fate vn ridotto fimile, vorreime infegna-
{ti qualche galanteria , toccando @ me di ordinare
il rrattenimento: 50s che fete donna fagace, e per

: conlequenza credo ne fappiate di belle.
L Mar. Pianta filueftre non produce frutto domeftico , io
] che habito la montagna, non poflo dirle cofa degna,
| chevna Reginala proponga .
Reg.Ditela pure, e poi amelafciateil faftidio .
Mar.Deuo compiacerla , in ogni modo , (e bene li dird
cola di baffo rilieuo, in bocca (ua valera affai; attelo
che igrandi e bene tal volta dicono quaiche caftro«
neria , vicendo dalla bocea loro, viene interpretita
perdotta fentenza , vi voria pero tempo a penfarui
fopra .
: Reg. Comea vna pari voltra ricerca tempo di penfars
ui fopra ¢ dubito vogliate darmi la burla.

Mar. Iodar laburla dvna sua pari ? non fia maiveros
le fono tropﬁ) obligata , i come poco fd diffi alla
prelenza del Re fuo marito, chedi poucra, cheioe=
ro, con i fuci doni fono alcela in grandezza (¢ flante
1a qualita del mio paefe , e della perfonamia.)

Reg. Quelti fon frutti , che produce ilmondo 3 che vrx
pouero, diuenti ricco, fi come v ricco poucroynom
fapete quel prouerbio, che dice.,

Quefto Mondo & fatto i feale,
Chilo fcende , e chilofale ¢

Mar, Emio Marito Bertoldo foleva dire ,

© ° IlMondo ¢fattod fearpette,
Chifele caua, ¢ chi fele mete,

Et
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Etanco foleva dire in queflomodo piir breve -
Chi sit, echigili .

Si come in quefto propofito mi fouiene vna bella
moraliti d'vaa Volpe ,ed'vn Orfo.

Reg. Quefta si veglio raccontiate , poi torneremo al

noftro primo ragionamento .
Mar.Paflando vn giorio accidentalmente 'aftuea Vol-
per vn cortile di certi Signori , montd fopravna
Ciflerna , nella quale era mancata 'acqua per vna
gran ficcita, guardando pertanto Ia Volpe nelfon-
do , non folo vide efferui pocaacqua, ma feoperfe
X gran quantita di Pefciy onde lafciandofi vincer dalla
gola all'improuifo penso vna fua aflutia , vidde, che
allaciflerna viera vna catena con due fecchie, fi lan-
€io ad vna diefese per la grauezaa fua fi calo al bal-
fo ydeve mungio tanto pefce, che s'empi la pancia
fino al canarczolo, quandofi fadia perlimprouifa
rifolutione fatta nelfce: dere, non pensd ailalcende-
re, onde trovandoli inmiferia, cosicominciod ado-
Jerfi dicendo ; O infelice me, che ho fatto ? ho penia-
tufar bene , ¢ miriefce male mi ¢ra, che fard ? chimi
libererd ¢a tal cattinitad Se ilatroni per ¢afo tornano
€ qua gil mi trevano, (énz’altro fe hauerd mangiato
le candele;mi faranno cacare Ji flupini,e fimilmente
fe qualche Contadine viene per attingere acqua, e
qua giit mi feorga,con yvna archibugiata mi da viti-
mo vale; in tantosche la Volpe flava in queiti lamen-
ti pofso percofti il fuo parente Orlo, il quale cono-
fcendola alla voce , fiaffaccio fopra la Cilterna, emi-
tandoa batlo, diffeyd pareate Volpe, chefaiciligit

£557
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perche ti lamenti? cifei forli caduta,né ti di I'inimo
toruar di fopra ¢ dimi come fta quefto negotio ¢ Al-
I'hora la malitiofa Volpe fubito tu pronta all'aftuua,
e diffe;1imio caro parente Orfo fai perche mi lamen-
| to? del bro fo troppograflo, fon venuta qua giii, &

hé mangiato tanto pefce 4 che fon pienatin aglloc-
chi; rifpofe I'Orfoy e per quefto d lameuti ? foggiun-
fe 1a Volpe non mi laméto di quello, che ho tra .gng-
giato, mi duniediquello, che vilalcio jvep.ico 'Or-
fo dimmi ven' & affi ? rifpofe la Volpe ; fe ne carica-
riano dieci fome. L'Orlo fentendo quefto; voglio
venire anch’ io a cavarmi il ¢orpo di grinze , dimmi
come hai fatto a cenderc cold gilt ¢ 1a Volpe gli infe-
gno dicendo, facome hid fart'io, lanciati conle zam=
pe a quel fecchioyche veniraida balsa ; I' Orlo per
effer goffo s ¢ deftro, fubitofenza penfaril fuo fine
prele il configliodella Volpe, <lla intanto eitrd nel-
Yaltro fecchio ye perefler 'Orfo pi grave tirdsi la
Volpe, la quale quando fu paffata diffe al'Orfo , d ri-
uederci Parente, Chi st e chi git jil che applicando
alla moralita eal volta vaa perfona trouafi in miferia,
& afcende alla felicitd , come la Volpe fatia, ¢ con-
tenta, ¢ tal volta anco interuiene come all' Orfo, che
lafciddofi ingdnare fini fua vita in efirema necefiti,
Reg. Buoniffima moraliti y e degna di confideratione 3
mi torniamo un poco ¢ come dice if pronerbio ) 'ac-
quaal noftro Molino , defiderc per domani i fera
mvinfegnafli un giocos di quelli, che quanio fi erra
fidepone un pegno, e nel uolerlo rifcuatere fi rifol-
ue qualche dubbio s il quale uencndo rifol:lto gius
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diticfamente , fe nc fa giubilo , & applaufo;
Mar. Vo voglio infegnarlicne , che venendo propo-

ftodaila Regia periona fua le fara honore , perel-

fer va gioco , che molti anni fono Bertoldo mio ma-

rito vidde fare incaladi certi figiori, il gioco dun~

que li chiama deila Mufica Stromentale .

D L0 HiLAWR- AT LON B,
1 Giocaterie Giocatriciy non fi deuono efler in nus
mero maggior di dodeci, o mitoredi otto, che do-
ue € maggior numerodui ¢ confulione, & efflendo me-
10 non riefce  ciifcuno deuefi pigliare voo delli infra-
feritti Stromentie quello imitare con la bocca,e conle
mani , poi pigliarne voo delli compagni , come fegue .

GIOCO DELLA MVSICA STROMENTALE.

Todeci Stromentidi we filabe I'vno.

; 1 Spinetta. 2 Liuto. 3 Chittara, 4 Violino.
s Biabo, . ¢ Piuetta, 7 Trombetta. 8§ Tamburo.
¢ Cornetto. 10 Flaute. 11 Viola. 12 Trombone.

Quello, che proponeil gioco dica per effempio .
Diri dirindin , La tua Spinetta.
Quello dalla Spinetta replica » poi ne dica vn'altros
" cost feguitando .
Diri dirindin , La mia Spinetta.
:I'ra patipa tail tuo Tamburo,
& quello da] Tamburo rifponda fubito 5
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b . DI CACASENNDO, 29
(- 1 Dirin dirin din la mia, 6 twa Spinetea,
1- 2 Tronc, tronc tone, trong,iltun, & mio Liuto »

1 3 Trine, trine tiri trinc,la tia, © mia Chitara .
4 Sirilirifi,il mio, o wo Violino.
5 Biribi,ilmio, o teo Biabd.
6 Tu ot la mia, o twa Piveeta

s 7 Tarantaran ta,la wa , omia Trombetta,

o 8 Trapacapata, iltuo, 0 mio Tamburo .

E ¢ Ci ri ci, ilmio ,0 o Cornetto.

. Io Fisfis fis fis, il o, 0 mio Flautino *

e 1t Vionvienvi,lawa,domia Vicla.

12 Fufufififu, ilmio, & o Trombone .
Glierroti, che potfono fcorrere , per li qualifi des

pone v pegno , fard .

Quando non fi rifponde prefto il fue fromento chia<
mato .

Quando i fallaffe nel cantar giuftoiil verfetto.

Quando fi diceffe mio in cambio di tuo,

. Quando non ' imiti con le mani liffromento fuo , e
quelle del compagno .

Aucrtendo fe gl iftromenti fono di voce acuta fi deue
pigliar voce fottile, e quelli di voce graue fi piglia.
la voce groffa , fi come fi errafie in queflo depone
un pegno.

E perche dice il prouerbio , che ogni bel cantar rin-
crefce, e ceme ogni curto gioco ¢ bello , di ma-
no in mano , che uno depone il pegno efca di
gioco , e quando li giocatori (ono dodeci, giuntd
alli fei, i pegni fi diano uno ptrcial"mm},cioé
quallo del perditore, al wincitore, per farlirifcots

tere,
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teres € quando vno & vlcito di gioca, & vn'alteo ina.
uertentemente lo chiamaffe, queito torna in gioco,
cricuperail pegno, e quello, che hd errato depone
il pegno, &elce,

Reg. Marcolfa mix cara credo fenzaltro hauerui capi-
ta ; Quello, che proponeil gioco deue cantare con
1a bocea, € imi;_:lrc con I¢ mani , voodegli iftro-
menti, che fono in gioco , & quello ; chz viea pra-
nunciato fubito rilpondere quel fuo firomento, ¢
pronuntiarncun’altro, e cosi feguitare con le con-
ditioni dettemi nel deporre i pegni, le quali ttto
tengo beniffimo alla memoria ¢ Hora mod (e io nel
giocofofli tra li fei, ouero quattro uincitori, uoglio
m'infegnate qualche dubbio, ouero Enigina da pro-
porreal Caualiero, 0 Dama, che norra rifcuotere
il fuo pegno .

Mar. Eccolo, Come faria la Regia corona Voftra par-
tire uenti, in cinque parti, e tutte cinque le dette
parti fuffero innumero difpari .. <l /

Reg. Lo profelio per mio diporto un poco d'Aritmeti-
€ajafpettate cheiofact il computo , ung, etre fi
qUALLro, ¢ cinque fi noue, ¢ fette fedeci , auinza
quattro ; non riefce .

Tre via quattro dodeciauanza otto, manco,

Tre , ecinque otto ,_e{etl:cquindeci » ¢ tre deldotto
auanza doi » peggio.

Quattro via cinque vinti ,ma (one pari, non & poffi-
bile Marcolfa partire Venti in cinque parti come
dite , & fiano difpari? .

Mar. Hor vedete con che facilitd yoglio pone;il; in

c '
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DI CACASENNO. 3t
chiaro ;volendo partire Venti in cinque parte, €
tutte fiano in numero ditpari, fi deve partire la ler-
Tera .

h AN ! B o

1.2 3 4 5

Ecco il dubiorifoluto, e ricfce giuditiclo .

Reg. Piacemi grandemente , & € va bello Enigma, [o
intendeno , Aritmenicamente , & & litteralmente s
per tantodel gioco , e del Enigma reflo fodisfitta, e
ue ne ringratio , hora dou:n.o io attenderé 4 certi
miei affari, noi Marcolfa andateuene a trouar Caca-
fenno , ch'alpertar videue.

Vi la dLurcolfa, fece le debite cerimonie nel licen-

Q;i:lrﬁ dalla Regina ; hora titorniamo al noftro Ca-
cafenno lafciato di fopra, che fua Nonna partendofi
da Ini le diffe, che fi crattenceile fim al (vo ritornos on.
de Attilio ,che per commandamento del Ré (taua
appiatatodopd la boffola dellanticamera per offer-
vare tuteo quello, che Cacalenno operaua, uedendo-
glizne faruna, corfe fubito per raccontarla alRé,
ond’ egli, che intefesche Cacalenno era folo,ordinds
chelo conduceflero a luiil feruo ualindoe tornd a Ca-
calenno, fotro pretefto di menarlo d berelo condul-
{e dauantial R¢, ond’egli uedendo iluifo tutto immi-
peltrato, interogan.lone Attlio cos!le diffe.,

R¢, Sewwo , e Cacafenno.
Re. /1He cotauyol dice , che il noftro Cacafenno 3
hices: imminefteatoil wilo? E
Ser,
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.Scr..‘,';lppi; (‘.l‘mir; Signore, che hauendo il fottocreden=
ticro ordinato ai guattaro, che facefle un catino di
colla per far 'impanate al gioco della Racchetta,co-
ftui fi & tirato detta collatra le gambe, e feruendofi
delle mani per mefcola tutta fe I'ha trangugiata , eli
¢ reftato il uolto costimmineftrato.

Re. Dimmiilmio Cacafenno, hai mangiato la colla 2

Cac.Signore sis mia Nonna quando fi part per andare
da Vuftra Moglic diffe , che mi trattenetli fin al fuo
ritorno ; & io non hauend’ altro mi fon trattenuto
cen queliafcudelladi polenta, e quefltq ciera di mat-
to fc neride , edi pilt m® ha uccellito in cambio di
menarmidberem’ha menato quida Voi .

L Reudendo parole tali, & uedendoli il nifo costim-

] mineflrato, rife moltd {conciamente , ¢ hauria pa-
gato ogni gran cofa,che vifoile ftatala Regina, on-
dediffe al Seruo s che menaffe Cacafenno abere , fe-
condo la promefla : e perche defideraua, che la Re-
gina fofle parteclpe di tal fimplicita, Ii fece cenno ,
chea lei locounducefle , il Seruo , che intefe il twtto
elequi , giuntiaila Regina cosi difs'ella,

Regiva , e Cacafentio .

Reg PErchc fei cosi immineftratoil mio Cacafens

no?

Cac. Perche ho merendato , vorrei mo che facefli dare
uinticingue baftonate a coftui, perche il Ré gl’hi
ordinato , mi facci dar da bere , & egli nonI'ha obe-
dito ; di gratia fatemi infegnar la fontana , che (g
gonlio come vna velicadi porco. 1

78 Do SIS oty Hof

i

: ey =t



S——————cwe ]

DI CACASENO. 5

hai altra ciera adeffo, che queila t hai detto .
Facendoli la Regiia contare il fuccefivad Atzilio,
E rifeaflai, poi ordind, che o conducetle 4 bere,
¢ poi dalla Marcolfa. Era digia giuntala Marcolfa
alle fue flanze né ritrouando Cacateino ttta fi rama=
ricaua je mentre ftavain tal difgefto , ecco Attilio con
Cacafenno y onde intefo Marcolfa il fuccefio della
colla diffe ; poucra me, quefta pecora bal rda mi ha
fuergognata per Corte,e volendoli Javare il grugno era
cosi tenera la colla ,e talmente fe gii era attaccara (ul
vifo, e fulle mani, che bifogno fir bollire dell"acqua,
per leuargliela. Prefcin tanto nfolutione la Marcolfa
andare dal R¢, ¢ Regina , ¢ chiederiilicentia per torna-
re col fuo Cacalennc in montagna , fi come fece , e
troud ambedue le Corone infieme ¢ havendo lafciato
Cacafenno in cura atSeruo e giunta, che i con far-

Ie vn bel inchine cosi difle.,

- == B =i
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Marcolfay Res e Regina,
2. Mar. SErtniﬂ‘unc Corone , rivcnando qui ammen?
due loro, m’ ¢ interucnuto come a quell’Ve-
cellatore,quale tendendo vna paina prende duoi Ves
cellis Eccomi , 0 Regie Corone 4 chiederle licentia
per tornarmene con Cacafenno d cafd, peoiche il dis
morar qujui porta molto incommedo alla famiglia
nofira , funo quastro giorni , che liamo fuori , € per-
cit con loro buona gratia deiidero il lor compiacia :
mento . : 1
Ré Volendo voi tornared cafa per le ragioni addotte s
me ng contentd [e bene il voflro reftac quiui qual-
ek il Lol 3. b .

g
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che glorno , ne faria di gullo.

M, In tutte le attioni moderne piacela brenitd , e poi
iliuddito , non deue domeiticarfi con il Prencipes
alla 1onga y perche tal volta non ¢di vena, e gl'in=
teruiene quello del gatto con il toppo, [cherzano va
pezzo, alfineal toppo i vien firuccato il capo. Mio
marito viana dire,che I'hauer amicitia col Prencipe,
¢ come il fuoco di verno > non accoftaruifi tanto,che
tilcottiy né ffar ranto lentano , che non ti fcaldi, ma
tenerfi cosialla mezana.

Reé. Queftiaccidenti mai feorreriano in la perfona vo-
ftra ; conofcendoui noi per donna reale , pure volen-
do andare di nuouo me ne contento , ogni voltis
chela Regina fe ne compiaccia.

Reg. Mi contento con patto , che in capo d'vn'anno
torniate a rivederci con Cacalenno § Dico bene, che
{e nonfofle glinterefli della fimiglia , che dite , vor-
rei venilli ad habitar con noi . :

M, Credami certo Serenitlima Regina, che fe lalciafi
quella noftra buon‘aria fcoperta dimontagna, bere
diquelle noftr’ acque, e mangiar cibi grofii per veni-
read habitarein riuc[li luoghi ferrati, ber Vino man-
giar cibi delicuti,in breue cadereiin qualche indifpo-
fitione 3 i come s'io habitafliin Corte , io, che fon
Donna, che procedo conogni (chiettezza d'animo ,
non potrei compatire tali, e quali Cortigiani interely
fatiy & adulatori,che {ogliono pratticar la Corte .

Reg. E comeconofcerelti quefli tali? s

Mar. Bene hauendo i dipinti al naturalein alcuni ter=
SN ECU G ST Bt R
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Corte, ¢ me li fono teputi a memoria «
Reg. Quelli terzeti voglio da voi vdirli 2
Reé. Senz'altro perche denono effer moltobel i .
Mar. Son contenta direcitarli, ma uorrei vi foflero dj
continuo in memoria »
Reg, Diteli pure .

CAPITOLO DEL CORTEGIANS FIRTFO50,
E dell’ cambitiofo,

Criffe vn Poeta, che volea dir morte
Chi diffe Corte,& io tengo opinione,
Ch'ci ferifle Corre,e fi ferui di Corte.

A quefta Morte dunquedue perfone ,
Corrono  volontarie, il Virtnofo ,
Cingendofidi Corte il pellicione.

Al par di quefto viene I’ Ambitiofo ,
Con quattro cerimonie da Simone,
Staffibbia Corre al picde baldanzofo .

Quel , che lodice, & hi detto & vn bel babione
Gianon Jo dichi piii fi deve viare ,
Invece di Simone dir Simmiones

Al Virtuofo fuol fignificare,
Quel Corte, breue fon le tue peranze ;
Studiafe fai, che fempre hai da Ilcn:arc,

Alamg



36 NOVELLA
A } rmbitiofo poi queilecre nze,
Che feno tutte finte adulationi ,
Quel Corre li fa hauer bone (ofanze .

Corre 3 le rifey, Corre ale fintioni »
Colrifo allabro dic, e |Poi ridires
Corre 1l vighaco a le olenationi .

Vnodiqueftifliano va poco a vdire,
Se il padron dice ho fame , & egli apunto,
Egli¢ paffato I'hora hor fo amasires

Sel'altro giorno nell'iftefso punto,
1i padron dice non ho fame ei preflo , .
Iitempo del mangiar nen & ancor giunto .

Seil padron dicz. 6 14 ,eccolo lefto,
Con la beretta in mano , che fia fruftato
Chi veite la mattina, e vada il refto.

Vntiroin quefto tal afi noteato ,
Spuntando il fuo padron ful panimento,
Colpié (appena {putd) che fa fcazzato.

§'¢ detro affai , mutiam ragionamento ,
Vo’ viile penfier d dir mi vaglia,
1l Prencipe, che viuer vuol contento
Sileui dall'orecchio tal canaglia,

Mar.
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Mar. Quefto ¢ il cipitolo pron 1

Re. Veramente &degno di conlideratione ; L tanto I
voftra conuerfitionemai mi porarebbe tedio.

Reg. Non mi hauete dato rifpoftaa quello , che viho
detto di tornarci a godere in capode 'anno .

Mar. Se mi {ard conceilo tanto [patie di vita gliclo pro-
metto fenz'altro .

Reé. Orsitintendendos che li intereM voftri noncom-
porta ftiate fuori di cafa, 0 de’Monti, vi diamo bio-
na licenza diandar, ¢ ftar a voltro beneplacito, E
minio , vapiglia dal noftro banchiere ducento fiori-
ni, edagli qui alla Marcolfa , cheglie ne faccio un
prefente, & per dimatting, fa poner all'ordine Ja Le-
tica per furli condur in montagna |

E. Tanto fard fatto Sereniffimo mio Signore »

Maiordomo folo,

Gran cecitd d'alcuni Signori, quali danno cosi lar<
gamente a Buffoni ; vedete trafcuragine grande di
queito min Signore donare ducento fiorini 4 queflo fci-
miotto per quattro [ciocchericye tal volta valetterato »
vn Poeta,vn Mufico , 0 altro Virtuofo le dedicheravn
. corfo difue laboriofe fatiche in Stampa, € né fard a pena
ringratiato con una lettera pieca di uento, per fabricae
feac varij Caftelli inaria yche aitro non gl portano in
borfa, che uolontd, e fperanze, trte mouete dalaggioy
che manco fono fufficiente per comprarfene unafoma
:? legne da fcaldarf la uernata nelli loro faticofi flu-
ij.

Mens
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Entredetto Maggiordomo fe ne ui dal Caffiere
per farfi pumerareli fiorini, e poi dar ordine al
Letighiero, chela mattina per tempo fia in procin-
1o per condarre @ cafaloro quelti due perfonaggi;
1n tanco ha Marcolfifece li complimenti .

Marcolfa , Réy e Negina.

M, HOr qui conofco apertamente , che le Regie
Corone lorg , non folo fono noftri Signori,e

Patroni, mi certi amici ficuri benemeriti .

R. Voidite, chene riconofcete per certi amicise come
intendere quefta parola certi » e non dite ueri.

M. Ferche wifono amici ancora incerti.

R. Di gracia dichiaratici queftadiferenza.

M. S:ntitelain quefla ottava .

Tanto &ilben ( diffe un dotto) che non gioua ,
Quint’ &ilwal, che non noce,ogn’un fliaa lerta,
Amicodi proferta benfi troua,

Qual fempre fiafli con la borfa apetta;
Mafe th uieni 4 1'atto de la proua,
Chiachiare, ebarzellettea lafcoperta,
Huero amico ¢ quel quand'¢ in grandezza,
Soucnir, e honorar quel , ch'é in baflezza.

R¢. E come fi douria fare 4 procaciarfi ueriamici..

M. Le uercamicitie fono quelle, che fono fonilare nelle
attioni uirtuole ; ma quelle, chefono tondatenclle
uitiofe durano poco , ¢ d’amici fi dinenta perfidi ne-

Mty
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mici 3 le amicitie, che fi conolcono di mala pratica fi
deuono fugglre, attelo, che feun' huomo pratica con
un cattivo, acquilta anch'eglil'iftefio cattive nome
efpeflo (dice 1l proucrbio ) le male amicitie fanno
rompure il collo jiquefle tali amicitic foglono cagio-
nare di grand’amore , un intenfino odio ; & venendo
alla pace, non fi deue pili feguitare intrinfichezza,
perche tal volti i vitiofi di mala natura perdonano
manon fifeordano, il meglic & ogn’ vn faci li fatei
fuci, ma non intrinfecarfi ; fe al'e Corone loro non
portottedio raccontaroli vna moralita .

R¢ Digratia raccontatelain tanto , che il Maggiordo-
mo venita conliducento fiorini. 8
M .Quellanno appunto, che Berta filo le brache al gal-
lo , riferifce Livpo, Tanlilio, Doni , & altri Scritto-
riy che tutee le bellie (apenano parlare, e tradilora
faceuano amicitic,e difanecitie; in fomma negotia-
vano di guante loro era neceflario ; Nelliflels'anno
la Volpe trovandofi odiata da tutti , per haner in=
gannato con le aftute malitie , ¢ ladronezzi hor mai
wutto il mondo . Ritrovandoli priva d'amici , ¢ per=
feguitata 2 morte, s'incontro nel Canedirazzas
maftina , il quale volendofegli auentare adoflo per
veciderla ,lei troud vna bucca , € dentro vi {i naf-
cofe,nella qual entrar non vi poteua il Canejtuttaia
vedendufi affediata, penso nuoua aftutia, ¢ con fue :
belle parole diffe ; Dimmi il mio be) Cane galante,
perche mi viioi vecidere ¢ veniuo per conferir teco \
vamio penfiero,ll quale & per fortire in tuo fauore
perd delidero, che tu depoaghi lo fdegno, e mi
T0 (GCHOErO 5 e - alcolti. i

BN LG




40 WOV E L LA

alcolti . All'h ra il Cane (entendoli lodare , dires,
chedefideraua trattar {¢co nogotio, il quale refulta
in fuo favore,difleg i,che volontieri era per afcoltar-
la;la Volpe foggiunfe, s0 il mio Cane galante, che
i [on note tatee le mie furfanterie, che fin al giorno
d'hoggi ho commefie , perd ti prometto da quella,
che fono cflerne pentita, ¢ da qui avanu vivere
{enza offela d'lcuno . o horaveniuo 3 twouarti ,
percheso, chetra tureele beftie tu tieni il nome di
fedelle y ond'io fperando tronarein te fedelea, e pie-
tatidico . Che iofempre ho compatito il wo fta-
1 , poiche giorno , ¢ notte bifogna , che i flij
wvigtlante alls cafa del tuo Padrone fe uuoi uivere » ¢
quan o hai bene witto il giorno trauagliito , in
cambio la notte di ripofare ti bifogna ucgliare , ¢
inuigtlare . pouerello , certo del wo flato crepami
il cucre di compadione . Hora come ti ho detto
pentita di mute le mie fceleraggini, vorei pigliar
Teco amicitia, eche th meintroduceii in tua come
pagnid alla guardia della cafa del wo Padrone, thil
giorno farai J« guardia, & io la fentinella di notte;
defidero in tanto ne facci motto con il wo padro-
ne, e mettergliin penfiero I'vtile dellafua cala men-

tre havera due goardie amiche, e confederate. All- .

horail buon Cane piacendoli non confiderando, che

Ja pratica di cosi malitiofa beftia le foffe tornatain

danno, fin della vita flefla ; le diffe ,eici della buc-

cascheti dola zampa da beftia honorata di non

tioffendere , e di parlarealmio Padrone , efar, che

Taccetii inmia compagnid ; per guardia delle fue
' : - foftan:

-]
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foftanze . Allhora la Volpe vici fuori dellabucea
fotea la fua parola ; intanto quefti due nuoni amis
ci, fi inuiornoalla cafa del Cane ,e giunti, il Con-
tadino s che vidde la Volpe fubito prefe voa falce »
ecorfeallavglta (ua per vecideda » la Volpe tutta
manfueta non fugei, mafiappiatd doppo il Cane,
il quale aquietata Pira del (uo padrone tanto le fep-
pe ben dice, cheil buon Contadino le promifse te-
nerli ambedue in cafa per gnardia, con prouifio=
ne di quattro paniil giorne» & vna catinella d’ac-
qua per ciafcuno , conloffa della carne, & altrein-
certeregalie, che correranno alla gieraata ; fatewil
patto il negotiv sincamind perduc , O tre giorni
con molia fedisfittione del Contadino , del Ca-
ne ,cdella Volpe; quefta malitiofa beflia effeado
auczzi i mangiar Galline » Capoui, Polaftri das
lei rubbati ne’ gallinari , non i porena affuefare &
quel pan pero pieno di miftura, onde con bella
deftrezza vn giorno trouandofi in ragionamento
con il Cane , cos! comincio 4 dire. Caie mio fido
compagno , & amico , peiche quiui fiamo inlie=
me a ragionare , vorrei dirti quattro parole con
patto ,cheti mi diala zampa di non ne far mot-
to ad alcuno, le qualt paroleritornano in noilro
vtile, Allhorail Cane lediffe, dotti parola da vero
amico d'afcoltarti , & anco ¢1 non manifeftare
aniuno quello fei per dirmi » fi che fcopri pur 'ani-
mo tuo hiberamente . Soggiunfe la Volpe, th vediil
mio Cane il noftro mifero ffato, non dico, che il
neftro padrone non iie cflerui quantone ha pros

medo,
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meflo, tmttavia il mangiar communemente pane di
meitura, famo diventati magri come due lanter-
ne, tit fei vn bel Cane, ma la magrezzati guafta,
fetliti vedefli poueretto ti fi centercbbero rutte le
cofle, perdvorrei , che pigliafti il mio configlio,
lo 55 beniffimo, che fei pratticodi quefta Villa, ¢
quaido vai fuori il giorno con il padrone, hai las
prattica delle cafe, ede i Contadini, io pertantola
notee quando il padrone (i a dormire vorrei » che
andaflimo, quandoa vnacafa , e quandoa vn'aler:
a bulcarci vn paro digalline, thm'infegnerai i gal
linari, e mi farai la guardia » & iodeftramente an.
deroa far l'effetto, e qui doppo il noftro pagliara
le mangieremo ; Qui nella Villa vi{ono affai cafe,
ogni notte mutteremo , € cusi molti giorni ffaremo
bene, ¢ neflunc (e ne potrd accorgere, ti ,che non
{eidi folpetto il giornoanderai a far la feaperta
poila notte di compagnia anderemo 4 far I effet-
to . Il1Cane di quefte belle paroline , & anco Jufcian
dofi tirar dalli gola calo al confentiniento , ponen
dojo ad effetto ; parecchie notte ftettero bene alk
fpefeditatc la Villa , intanto le Donne di dett
Villa difcorrendo tradi loro vna difie non fapetek
mie Donne ¢ quefta notte mi & ftato rubbato vn paic
di galline, diffe vn'alera, & io lanotte paffata ,t 4
<cost tutte Jamentandofi , ordinorno voler tendert
trapole , e far la guardia per vedere (e poffono venir
in cognitione de'malfactori,mentre cio rigionauant
trd loro, il Cane,che andaua iu ronda perfpiare que 4
S mostiui, vidde le prepacations, che fi spdtoa

¥
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fio ¢ontro di loro, onde n‘anisd la Volpela qualedif-
fe noi non ci torneremma pitl ; in tinto cifiamo va
pocoingraffatiy torniamo pure alnoftro pasie miftu-
rato. 1l Cane credendoli i mifseal viuer primiero;
ma la Volpe malitiola, che non poteua ftare alla
vita di quel pane, eflendo auezza a [goleggiare troud
nuona aftutia ; Ja notte andauaal gallinato del pa-
drone, e mangiaudli vna Gallina ; faro il fimile
per quatrro notte, difle qui non & tempo di flarfi
conle mani alla cintola,feil padrone fa refegna delle
Galline 2 me dalacolpa, ondeil padrone, ouer il
Cane mi ammazzerannc fenza altra remiffione. Per
tanto fe neanddincafa, etrovato il Contadino dil-
feli, che voleua dirli quattro parole in fecrettos
hauuta parola di fecretezza cosi diffe . Veramente
padrone refto molto fodisfatta ; della fervith mia ; ©
vengo trattata molto pili, che non comportano i
sneriti miei ; tuttavia , poi cke mi prometti fecre-
tezza fono per fcoprirti vn furro, che ogni notte i
fi nel wo gallinaro; Difle il Contadino, e che furto
¢ quefto ¢ rifpole la Volpe, il Cane del quale tanto
ti fidi ogni rotte fi bulca vna Gallina , e doue la por-
ti , e che fe ne faccia io nonlo so. Replicd il Con-
tadino ; & ¢ veroquello, che dici? Verifimo diffe
Ja Volpe , e volendoti chiarire ,non far alcun mot
tiuo di fofpetto, vartene al gallinaro, ¢ fala rafegna,=
che vedrai lamancanza, equella fera ti fard uedere

il Cane con il furto adoffo 3 il Contadino in tanto

irato con il Cane , reflo in appontamento con la Vol-
pe volerfenc chiasire,, Licentiatofi per tanto la Vol
pey
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pe, che non li pareua tempo di Jormire rll:_rouﬁ il Cas
ne s etiraolo in difparte, cosi lediffe; il mio Cane
Ja bene , foti ho prefo tanto amore , che vi’ hora
non poffo ftare fenza vederti, il noftro andare ai
gallinari pid nen&bene, fenon vogliamo lafciarci
la pdle » 10 per me mimuoio di volonta , che noi
mungiimo vn paio di Galline; rifpofe il Cane, ¢ di
quule ? replico Ia Volpe , di quelle del noftro padro-
ne , che percosi poco numero non f¢ 0’ avedera 5 8
auedendofi negheremoy e con ehiachiere li daremo
ad intendere il bianco peril nero, io quefia ferale
ammazzerd, e le porterd dopoil pagliaro ; th cola
vattene, ¢ portalenel foffo qui fotto Ja uoftra cala o
& icvenird, e le goderemmo . 1l Cane fi moftrd
ritrofo vn pezzo , ma laftuta Volpe , tanto I'im-
broglid , che reftirone d'accordo , Venuta la fera
la Volpe fece vedere al Contadina il paffaggio del
Cane con vna Gallina in bocca, del che ne prele
tanto [degno, che il giorno feguente dormendo il
Cane sb Iara, fu miferabilmente ammazzato dal
Contadino, con vn'irchibuggiata : Quando la Volpe
! vidde cosi tragica rifolutione , diffe non ¢ pit tempo
di ftar in quefto pacfe , perchein breue interuerebbe
ame il fimile conofcendo la mia mala natura ,e per- |
che non fapeua in qual maniera vicir di quelia Villa 4
per il pericolo di perder la vita , di nuouo ritrond il
| Conradino, e diffeli, horache ti fei leuato dauvantiil
Cane, che non contento del pane ancora ti rubbaua
le Galline, per tanto hauendo th conofciuta la mia
fedeltd defidero feruirti per Cane , voglio , che ¢l
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feortichi il Cane, & acconciarta la (ua pelle la notte
me la ponghi intorno , chei ladri credenfomi il Ca~
ne hauranio paura ,fe bene non abaierd, e larame-
giio, perche dicefi per prouerbio , Cane, che abaia
non morde, onde haurinno pill paura, cost tit anan=
zeraiil pane , elawa cafafara guirdua come pris
ma : [l Contadino li parucbuon partito, ¢ poie la
pelle del Cane indoffo alla Volpe, e lei malitiofa-
mente la notte,che feguitdle mangid va paio uiGal=
line, ¢ con quelia pelle del Cane fene fuggl inaltro
paele, a tramare nuoue aftutie. La martina lenatoli
il Contadino , ¢ non tronando la Volpe , e velens
dofimancar le Galline, di quiui fcoperfe quanto
era fucceflo , efferne ftara cagione la malitiola Vol-
pe, onde diffe tra fe. Mi ftamolto bene, cosl in-
teruiene a chi piglia prattica di gente vitiofa,la qua-
le fa precipitare chiunque con joro conuerfas e fon
ficura, che il mio ponero Cane ¢ morto per malitia
di detta Volpe, che I'haverd con qualche trappola
ingannito; ondeil pouero Contadino (i prefe tanto
difgufto dihauer vecifo il fuo Cane , che permoltd
anni gl'era ftato fedelifimo culiode, cheanch’egli in

chi giorni fintla fua vita : E quefto &ilfine della
auola, del Contadino , Cane, e Volpe, promeffa di
raccotare alle Regie Corone loro .

Reé. Veramente Marcolfala Fauola, non folo ¢ gufto<
fa da fentire raccontare ; ma di granlitimo viile @
quelli  che fi lafciano fuiare da pratriche vitiofe , edi
mala nominanza , le quali fanno verificare quella
fentenza , qual dice, le male prattiche conducono i

v huo-
o 3l
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huomo almacello ; intanto il noflro Maggiordoma
¢ uenuto con li fiorini, godeteli peramor noftro , ¢
pitornateci @ uedere fecondo la promefias quefta
notge dormitein Palizzo, ¢ domatina ue n'andarete
in Letiga per piti commoditaa cala uoftra doue Ber-
toldino » € fua Moglie, uideuoro con defiderio ftare
afpertando.

Reg. O, che gratiofa fauola degna di gran confidera-
tione, alle giouentl in particelare ; una (ol cofa de-
fidero faper davol Marcolta ,da che procede, che {
Prencipi haino tanti amici .

M. Alle perfone grandi, tuttifi moftrano amicisi, md
fono amici d'interefie, chi per adulatione, e chi per
timore » Notate quelte quattro belle fentenzey ¢
cio le baiti.

Tal in prefenza tunge , che inabfenza ti punge,

Tal ti loda in prefenza, che risloda in abfenza ,
Welli flaci felici , ritroul tutti amici ,
] M fe fortuna uolta , ogn'un (Wbna raccolta -

Tuntoil Maiordomo shorsd i Marcolfa li ducento

fiorini » e la Regina lendufi di deto un (meraldo le-

gato inorose gliclo confegno accid in nome fuo lo pres

fenti alla Moglie di Bertoidino , onde la faggia Marcol-
fa il tucto riceuuto cofi diffe X

-_.Msmf{a 5

SErenifﬁrqe Corone tra le belle cofe , che raccon=
taua mio Marito , queflain wl propolito cll:;rrml
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pellifime » Dicena , che Aleflaniro Magno vn gior-
no dond aSenocrate Filofefo , vna quantita d'oro , &
eglilo rifiutd , quefta attione da molti fulodata , ma
nonda Aleflandro , anzi fommamente biafimara ; pui-
chelericchezze non fi devono defiderare per cupidi-
gia, ma feruitfene ne fuol bifogni neceflarij, ¢ dell’
auanzo pratticar la virthh della liberalita . Ondc il
Filofofo ricufando il dono ingiurid Aleflandro, ¢ pale
fe fieflo inmiferia, né giovdadalcuno . o in tanto
dellifiorini , con il fmeraldo , da portar @ mia Nuora,
neringratio e Regie Corooeloro, e pigliando Pvitimo
congedo, le prego fanita s felicici , e vitalonga , e prof-

perofa , con tutti quei beni, che humanamente i pofio-
no defidarare «

R}'sﬂarono grandemente merauigliati ilR¢é conla
Regina dcll'eloquenza della Marcolfa, néla giu-
dicorno Donna Monranara, mafi bene habiratrice del=
la Montagna , laquale ben daua faggio, che fii moglie
dell‘aftuto Bertoldo , tanto celebre al Mondo . Intan-
tola mattina per tempo Marcolfa , e Cacafenno furno
coudotti in lettiga alia Cafa loro 1a Montagna , & al
ritorno il Lettighiero dicde minuto contcalle Regie
Corone dell’ allegrezza, che fecero al jor arrivo Ber-
toldino , Menghina , i Cani, i Gatti, le Galline , le Pe-
core , i Porci; con tutti i Montanari , e beftic diquel
loco ; ma molto pii fit aliegro Bertoldino,quando {en=
11 il luonodeli fioriui d'oro , ¢ Menghinainriceuere il
bel fmeraldo; onde vinta da [ouerchia allegrezza non
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it poreua [tiare Aiabbracciar , efar mille carezze , e
vezel al fuo bel Cacafenno .

L perche li Mareolfa , fe bene era Donna habitatri-
zedella Montagna « fapeva nondimeno leggere, e feri-
uere, alia partenza del Lettightero le diede vn pizgo
per prefentare in nome fuo al Ré, & alia Regina, iiche
efsequito , e giunto, cheil detto Littighiero fu in Cor-
te prefentd detto piegoal Re , e {ubito, che lo ricené §
fe n'andd dalla Regina y doue con grandiffimo lor gufto &
lefiero il contenuto . )

Serenifime Corone falute .

: L ritorno, che fa il Lettihgiero alla Corte & me
par termine di creanza dar contezza alle Regie
Corone Joro del noftro felice arrivo , & infieme I'aile~ 1%
grezza , chehanno fentito mio Figlinolo Bertoldino »
€ Menghina mia Nuora de'donatiui a noi farti, delli |
quali le_ne rendiamo gratie infinite . D1 Cacalenno , |5
non nefcrivo , fiando, che il Lettighiero effendoii par-
tito quefta mattina a buoniitima hora, & egli ftana inf8
lettodormiglione. E queflaferuira per picciola rico-§
nitione » con che fine io con e la noftra fameglia
__ﬁ preghiamo felicita , &c.

IL BINE,
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